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Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. zari 2026
o navrhu smeérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni
smeérnice 2009/43/ES a 2009/81/ES, pokud jde o zjednoduseni
transferu produktu pro obranné ucely uvniti EU a zjednodusSeni
zadavani zakazek v oblasti bezpecnosti a obrany (COM(2025)0823
- C10-0120/2025 - 2025/0177(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)
Evropsky parlament,

- s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu a
Radé (COM(2025)0823),

- s ohledem na Cl. 294 odst. 2 a ¢€l. 53 odst. 2 a ¢lanky 62 a 114
Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiz Komise
predlozila svuj navrh Parlamentu (C10-0120/2025),

- s ohledem na stanovisko Vyboru pro pravni zalezitosti k navrzenému
pravnimu zakladu,

- s ohledem na Cl. 294 odst. 3 a €l. 53 odst. 1 a ¢lanky 62 a 114
Smlouvy o fungovani Evropské unie,

- s ohledem na oduvodnéné stanovisko predlozené bulharskym
parlamentem v rdmci protokolu ¢. 2 o dodrzovani zdsad subsidiarity
a proporcionality uvadéjici, ze navrh legislativniho aktu neni v
souladu se zasadou subsidiarity,

- s ohledem na stanovisko Evropského hospodarského a socidlniho
vyboru ze dne 18. zari 20251,

1 Ut. vést. C, C/2026/30, 16.1.2026, ELI:


http://data.europa.eu/eli/C/2026/30/oj

s ohledem na predbéznou dohodu prijatou prislusSnym vyborem podle
Cl. 75 odst. 4 jednaciho rddu a s ohledem na to, zZe se zastupce Rady
dopisem ze dne 17. cervna 2026 zavazal schvdlit postoj Parlamentu
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s ohledem na ¢lanky 60 a 41 jednaciho radu,

s ohledem na spolec¢na jednani Vyboru pro bezpecnost a obranu a
Vyboru pro vnitrni trh a ochranu spotrebitelu podle ¢lanku 59
jednaciho radu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro bezpecnost a obranu a Vyboru pro
vnitrni trh a ochranu spotrebitelt (A10-0275/2025),

prijima nize uvedeny postoj v prvnim cteni;

schvaluje spoleCné prohlaseni Evropského parlamentu a Rady, kterée
je prilohou tohoto usneseni a bude zverejnéno v radé C Uredniho
vestniku Evropské unie;

vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svij
navrh nahradi jinym textem, podstatné jej zméni nebo ma v imyslu
jej podstatné zmeénit;

poveruje svou predsedkyni, aby predala postoj Parlamentu Radé a
Komisi, jakoZ i vnitrostatnim parlamentim.



P10 TC1-COD(2025)0177

Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim c¢teni dne 16. zari
2026 k prijeti smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2026/..., kterou se méni smérnice 2009/43/ES a 2009/81/ES, pokud
jde o zjednoduseni transferu produkta pro obranné ucely uvnitr

Unie a zjednodusSeni zadavani zakazek v oblasti bezpecnosti
a obrany

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 53

odst. 1, Clanek 62 a ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na nédvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentum,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodarského a sociadlniho vyborul,

v souladu s rddnym legislativnim postupem?,

i Ur. vést. C, C/2026/30, 16.1.2026, ELI:
http: r 1i/C/202 j.
2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. zari 2026.


http://data.europa.eu/eli/C/2026/30/oj

vzhledem k témto divodum:

(1)

Jak je zduraznéno ve spolec¢né bilé knize Komise a vysoké
predstavitelky Unie pro zahranicni véci a bezpecnostni politiku ze
dne 19. brezna 2025 o budoucnosti evropské obrany 2030 (déle jen
»Spolecna bild kniha“), Unie ¢eli akutni a rostouci hrozbé, spojené
zejména navratem rozsahlého konfliktu do Evropy s tito¢nou
valkou Ruska proti UKrajiné. V reakci na stupnujici se
bezpecnostni vyzvy a s cilem posilit svou strategickou
autonomii a odolnost musi Unie prijmout rozhodna opatreni

k posileni svych obrannych schopnosti a nadadle neochvéjné
podporovat Ukrajinu. Klicovym aspektem tohoto tusili je potreba
zvySit na izemi Unie vyrobni kapacitu v oblasti obrany a zlepsit
jeji bezpecnost dodavek s cilem vytvorit skutecny evropsky
trh s produkty a sluzbami pro obranné ucely, jez umoznuji
Unii a ¢lenskym statiim Gcinné reagovat na vznikajici
bezpecnostni pozadavky. Je naléhavé nutné zvysit evropskou
obrannou pripravenost k zajiSténi toho, aby Unie a jeji clenské
staty do roku 2030 disponovaly silnym a dostate¢nym evropskym

obrannym postavenim.



(2)

3)

K dosazeni cili1 zvy$eni obranné pripravenosti ¢lenskych statu

a Unie a zlepseni fungovdni vnitrniho trhu je nezbytné
zjednodusit a harmonizovat pravni predpisy a zvysit strategickou
autonomii, transparentnost a odpovédnost Unie.
Zefektivnénim a sladénim regula¢nich rdmcu muze Unie vytvorit

a strednich podnikii a spolec¢nosti se stredni kapitalizaci, aby
mohl fungovat, rozvijet se, inovovat a vytvaret schopnosti
nezbytné k zajisténi evropské bezpecnosti a obranné pripravenosti.
Spoleéna bila kniha || nastinila cile tohoto zjednodus$eni pravnich

predpisu, které maji dopad na obrannou pripravenost.

Nezbytnym predpokladem fungovani celounijniho trhu

s produkty pro obranné ucely je dobre fungujici systém
transferu téchto produktit mezi ¢clenskymi staty. Podpori
spolupraci uvnitr Unie mezi hospodarskymi subjekty,
vyzkumnymi organizacemi a inovatory ptisobicimi v oblasti
obrany, posili prenos znalosti mezi subjekty z celé Unie,
podniti inovace a posili vnitrni trh. Odstranénim zbytecnych
prekazek a bariéer se podpori rozvoj prelomovych technologii
a inovativnich pramyslovych procesti. Diky tomu bude
mozné resit kritické nedostatky v pripravenosti a podporit
dynamictéjsi, konkurenceschopnéjsi a pruznéjsi evropské

odvétvi obrany.



(4)

Transfer produktl pro obranné ucely uvnitt Unie podléha
predchozimu povoleni prostrednictvim obecnych, souhrnnych c¢i
individualnich licenci k transferu zverejnovanych ¢i udélovanych
¢lenskym statem, z jehoz Gizemi hodla dodavatel transfer produktu
pro obranné ucely uskutecénit. Clenské staty mohou vyjmout
transfery produktt pro obranné ucely z povinnosti predchoziho
povoleni ve zvlastnich pripadech uvedenych ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2009/43/ES3. S ohledem na vyvoj
bezpecnostni situace, zavedeni nebo pokracujici provadéni
evropskych projektii spoluprdce v oblasti obrany, napriklad
v ramci stalé strukturované spoluprace, které zahrnuji
vytvoreni nebo revitalizaci regionalnich klastrit obranného
prumyslu, posileni mistnich priumyslovych kapacit, podporu
prenosu technologii, synergii a rozsirovani praumyslové
vyroby a posileni kritickych dodavatelskych retézcu pri
soucasném rozsireni prinosi mezi ¢lenské staty, projekti
financovanych v ramci programii Unie pro obranny pritmysl,
evropskych obrannych projektii spolecného zajmu (EDPCI)
nebo programii spoluprdce v oblasti vyzbrojovani mezi
clenskymi staty, mimo jiné v ramci struktur pro evropsky
zbrojni program (SEAP), jejichz cilem je zejména posileni |
spoluprace uvnitr Unie, je vhodné rozsirit seznam pripadu, kdy

mohou c¢lenské staty vyjmout transfery z predchoziho povoleni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/43/ES ze dne
6. kvétna 2009 o zjednoduSeni podminek transfert produktid pro
obranné ucely uvnitt Spolec¢enstvi (UT. vést. L. 146, 10.6.2009, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/43/0j).


http://data.europa.eu/eli/dir/2009/43/oj

Vyjimky mohou usnadnit vcasnou dostupnost schopnosti

a zajistit predvidatelné podminky pro pramysl, vcetné
malych a strednich podnikit a malych spolecnosti se stredni
trzni kapitalizaci, na celém vnitinim trhu. Clenské staty by
zejména meély mit moznost vyjmout z predchoziho povoleni
transfery nezbytné k provadéni evropskych projektii spolupradce
v oblasti obrany, jako jsou projekty v ramci stalée
strukturované spoluprace, projektu financovanych z programu
Unie pro obranny prumysl, EDPCI nebo programii spoluprdce
v oblasti vyzbrojovani mezi clenskymi staty, mimo jiné

v ramci SEAP, transfery v ramci strukturovanych prumyslovych
partnerstvi uvnitr Unie, transfery organtim a institucim Unie

a Evropské obranné agenture, transfery mezi certifikovanymi
dodavateli a certifikovanymi prijemci, transfery v pripadé
mimoradné situace v dusledku krize nebo transfery, jejichz
ucelem je poskytnout pomoc a podporu ve smyslu cl. 42
odst. 7 Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,Smlouva o EU”),
a transfery souvisejici s vojenskou a obrannou pomoci vyplyvajici

z akci Unie podle ¢lanku 28 Smlouvy o EU.



(5)

Vzhledem k tomu, Ze se strukturovana pramyslova
partnerstvi uvnitr Unie zasadnim zpisobem podileji na
posilovani konkurenceschopnosti, inovaci a odolnosti
obranného priumyslu tim, Ze podporuji preshrani¢ni
spolupraci uvnitr Unie, mély by se usnadnit transfery
produktii pro obranné ucely v ramci téchto partnerstvi. Tato
partnerstvi, ktera se vyznacuji dlouhodobou stabilitou

a sleduji spolecné cile, prispivaji k rozvoji spolehlivych

a interoperabilnich obrannych schopnosti Unie v souladu se
strategickymi zajmy Unie. K tomu, aby tato partnerstvi
mohla uc¢inné fungovat a zajistila se flexibilita
dodavatelskych retézct, je treba pro transfery v ramci
strukturovanych priamyslovych partnerstvi uvnitr Unie
zavést obecnou licenci k transferu nebo umoznit clenskym
statim, aby tyto transfery vynaly z povinnosti predchoziho
povoleni. Takovéto vyjimky by se mély uplatnovat jednotlive
v pripadé konkrétnich strukturovanych pramyslovych
partnerstvi uvnitr Unie, napriklad u konkreétnich konsorcii,
spolecnych podnikii nebo podnikatelskych seskupeni,

a nemély by se uplatnovat jako obecna vyjimka pro vSsechny
subjekty zapojené do strukturovanych pramyslovych
partnerstvi uvnitr Unie. Diky tomuto pristupu budou mit
Clenské staty prehled o tom, na které subjekty se vyjimka
vztahuje, a mit nad tim kontrolu, a budou tak moci ovérovat
soulad s kritérii stanovenymi ve smérnici 2009/43/ES ve

znéni teto smérnice.



(6)

| Rychle se vyvijejici bezpe¢nostni prostredi vyZzaduje dodate¢nou
flexibilitu, kterd Komisi a ¢lenskym statim umozni cilené a pruzné
reagovat || . Kromé toho je vhodné zmocnit Komisi, aby bud na
zadost clenského statu, nebo z vlastniho podnétu pridala nové
pripady, kdy by clenské staty mohly zavést vyjimky z povinnosti
predchoziho povoleni, a tim umoznit vétsi flexibilitu a moznost
zjednodusSenych a zrychlenych transfertu produkti pro obranné

ucely uvnitr Unie.



(7)

(8)

Za Uucelem zajisténi ucinného a efektivniho fungovani systému
transfert uvnitr Unie uplathovaného na produkty pro obranné
ucely by cClenské staty mély zajistit, aby vSichni dodavatelé, kteri
chtéji provést transfer téchto produkti z jejich iizemi, mohli
vyuzivat obecné licence k transferu nebo pozadat o souhrnné c¢i
individudlni licence k transferu. Veskeré predbézné podminky
ulozené Clenskymi staty by meély byt zalozeny pouze na kritériich,
kterda maji primy vyznam pro schopnost dodavatelt dodrzovat
pravni predpisy v oblasti kontroly transfert a vyvozu. Kritéria, jako
je pravni forma nebo status dodavatele, by neméla nékterym
kategoriim dodavatell branit v tom, aby vyuzivali obecné licence
k transferu nebo aby Zadali o souhrnné nebo individualni licence

k transferu.

| Je vhodné zavést obecnou licenci k transferu i v pripadé
transferit mezi certifikovanymi dodavateli a certifikovanymi
prijemci. Za ucelem dalSiho posileni spoluprace mezi témito
podniky a podpory jejich integrace by se tato obecna licence
k transferu méla vztahovat na vice produktii pro obranné
ucely, nez je tomu u stavajici obecné licence k transferu
uplatnované v pripadé transferi certifikovanym prijemcum.
Certifikované podniky prokazaly silnou schopnost dodrzovat
pravidla pro kontrolu transfert a vyvozu a rovnéz nesly vyznamné
naklady na ziskdni certifikace. Mélo by jim byt umoznéno vyuzivat
zjednodusené a méné zatézujici zpusoby provadéni transferu
uvnitr Unie. V dusledku zavedeni takové obecné licence

k transferu by mél byt clanek 9 smérnice 2009/43/ES zménén tak,

aby zohlednoval certifikaci dodavateld.



9)

(10)

Jak je stanoveno v ¢l. 1 odst. 2 smérnice 2009/43/ES, touto
smérnici nejsou dotéeny pravomoci ¢lenskych statl v oblasti

politiky vyvozu produkti pro obranné ucely.

Smérnice 2009/43/ES stanovi, ze Clenské staty mohou zavést jiné
obecné licence k transferu nez ty, které jsou uvedeny v Cl. 5 odst. 2
uvedené smeérnice. Této moznosti by vSak mohly branit vnitrostatni
pravidla, ktera omezuji flexibilitu a schopnost prislusnych
vnitrostatnich organt plné vyuzivat nastroje zavedené smérnici
2009/43/ES. Dalsi typy obecnych licenci k transferu by se mohly
tykat napriklad transfertu nezbytnych k realizaci projektu
financovanych z programu Unie pro obranny prumysl, transfert
uvnitt skupiny nebo transferu v naléhavych pripadech
vyplyvajicich z krize. Vétsim vyuzivanim obecnych licenci

k transferu by clenskée staty prispély k radnému fungovani

a dalsi integraci evropského obranného trhu v celé Unii,
vCetné preshranicniho pristupu k dodavatelskym retézciim

v oblasti obrany uvnitr Unie, zejména pro malé a stredni
podniky a spolecnosti se stredni trzni kapitalizaci. Je proto
vhodné pozadovat, aby Clenské staty ve svych vnitrostatnich
pravnich predpisech umoznily zavedeni jinych obecnych licenci

k transferu, nez jsou licence uvedené v ¢l. 5 odst. 2 smérnice
2009/43/ES.



(11)

Provadéni programu Unie pro obranny prumysl, jako je napriklad
Evropsky obranny fond, ¢asto brani zna¢né zpozdéni pri transferu
produkti pro obranné ucely, které je zpusobeno zdlouhavymi

a slozitymi procesy ziskavani licenci k transferu ¢lenskymi staty.
Zejmeéna malé a stredni podniky jsou témito zpozdénimi
nadmérné znevyhodnény, a maji tak konkurencni nevyhodu
oproti vétsim subjektiam na trhu. Tyto prodlevy maji nepriznivy
dopad na celkovou ucinnost a efektivitu téchto programu a mohou
ohrozit schopnost Unie a jejich ¢lenskych statu rozvijet a ziskavat
potrebné obranné schopnosti v€as a nakladoveé efektivnim
zpusobem. Proto je nutné zavést pro tyto programy obecné licence
k transferu. Pusobnost téchto obecnych licenci k transferu by se
meéla vztahovat na vSechny transfery, at uz hmotné nebo
nehmotné, které musi dodavatel provést pro realizaci projektu,

a pokud mozno v ramci celého dodavatelského retézce. Tyto
obecné licence k transferu by se mély vztahovat na produkty
pro obranné ucely uvedené v priloze smérnice 2009/43/ES

a mély by se uplatnovat pouze v pripadé transfert
nezbytnych pro realizaci konkrétnich projektii. Tyto obecné
licence k transferu by se mély vztahovat pouze na transfery
produktit pro obranné ucely uvnitr Unie. Pokud se projektu
financovaného z programu Unie pro obranny prumysl
ucastni rovneéz subjekt usazeny ve treti zemi, neméla by byit
kontrola vyvozu urceného pro takovy subjekt ze treti zemé
ovlivnéna ustanovenimi uvedené smérnice a méla by i nadale

podléhat politice ¢lenskych statii v oblasti kontroly vyvozu.



Clenské staty by rovnéz mély, pokud mozno, stanovit, Ze by se
tyto licence mohly vztahovat na cely zivotni cyklus produktu
vyvinutého v rdmci daného projektu, vcetné fazi vyroby, udrzby

a modernizace. Zavedeni téchto obecnych licenci k transferu by
zkratilo prodlevy, zvysilo efektivitu a usnadnilo spolupraci mezi
podniky, které se na téchto projektech podileji, ¢imz by se podporil
rozvoj silného a konkurenceschopného obranného pramyslu Unie.
Terminologii pouzitou v této souvislosti je treba chapat jako
totoznou s terminologii vzorové grantové dohody pro obranné

programy Unie.



(12)

Kromé toho je s ohledem na technologicky vyvoj nutné upravit
pozadavky tykajici se informaci, které maji poskytovat dodavatelé
produkti pro obranné ucely, nebot stavajici ustanoveni by se
mohla v pripadé nehmotnych transfert softwaru a technologii
ukézat jako zatézujici. Je vhodné poskytnout dodavatelim
pozadovanou flexibilitu a zaroven zachovat odpovédnost,
transparentnost a kontrolu s cilem usnadnit G¢inny a efektivni
transfer produktt pro obranné ucely uvniti Unie. Potfeba upravy
téchto pozadavku pro nehmotné transfery softwaru a technologii
vyzaduje samostatné posouzeni kazdého pripadu. Clenské staty by
proto mely zajistit, aby tyto pozadavky nebyly pro dodavatele
neprimérené. Tyto pozadavky by mély byt primérené
kontrolnim cilim clenskych statit a mély by byt podle
potreby upraveny tak, aby slouzily k monitorovani ¢cinnosti
souvisejici s transferem, aniz by dodavateliim ukladaly

neprimeérené povinnosti.



(13)

Za ucelem usnadnéni spoluprdace mezi podniky uvnitr Unie
by méla byt na Komisi prenesena pravomoc prijimat

v souladu s clankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(dale jen ,Smlouva o fungovani EU”) akty za ucelem zmény
seznamu transferi, které mohou byt vynaty z povinnosti
predchoziho povoleni, tak aby tento seznam zahrnoval
pripady, kdy jsou prevody nezbytné pro spolupraci uvnitr
Unie. Je obzvlasté dulezité, aby Komise vedla v rdmci pripravné
cinnosti odpovidajici konzultace, a to i na odborné turovni, a aby
tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami stanovenymi

v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016

o zdokonaleni tvorby pravnich predpisu?. Pro zajiSténi rovné ucasti
na vypracovavani aktil v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky
parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky

z Clenskych statu a jejich odbornici maji automaticky pristup na
setkani skupin odborniku Komise, jez se vénuji pripravé akta

vV prenesené pravomoci.

Ur. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI:


http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj

(14)

(15)

V rozsahu, v jakém tato smérnice méni smérnici 2009/43/ES, je
prisluSnym pravnim zdkladem, pokud jde o tyto zmény, ¢lanek 114

Smlouvy o fungovani EU.

S cilem rozvijet potrebné schopnosti a vojenskou pripravenost,
které umozni presvedciveé odradit od ozbrojené agrese a posilit
bezpecnost a strategickou autonomii Unie, je nezbytné
vyrazné zvysit investice do evropské obrany. Na zdkladé prognéz
postupného ¢erpani by investice do obrany mohly v pristich
Ctyrech letech dosdhnout nejméné 800 miliard EUR, véetné vydaji
financovanych ze 150 miliard EUR z nastroje Bezpecnostni akce
pro Evropu (SAFE), zrizeného narizenim Rady (EU) 2025/11065.
Soucasti téchto vyraznych investic ¢lenskych stattu do obrany je
podstatny objem verejnych zakazek. S cilem zajistit, aby se
zvysené vydaje promitly rovnéz do posileni schopnosti, je ||
vhodné zjednodusit néktera ustanoveni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/81/ESS, kterd upravuje zadavani zakazek
na obranné a citlivé bezpecnostni prace, zbozi a sluzby, a zaroven

zachovat dobre fungujici obranny trh v celé Unii.

Narizeni Rady (EU) 2025/1106 ze dne 27. kvétna 2025, kterym se
zrizuje ndastroj Bezpecnostni akce pro Evropu (SAFE) ]
prostrednictvim posileni evropského obranného prumyslu (UT.
vest. L, 2025/1106, 28.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1106/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/81/ES ze dne

13. ¢ervence 2009 o koordinaci postupl pri zadavani nékterych
zakdazek na stavebni prace, dodévky a sluiby zadavateli v oblasti
obrany a bezpecnosti a 0 zméné smérnic 2004/17/ES a 2004/18/ES
(Ur. vést. L 216, 20.8.2009, s. 76, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1106/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/oj

Clenskym statim by méla byt poskytnuta flexibilita k rychlému
doplnéni zdsob i moznost doplnit je udrzitelnym zpusobem, ¢ehoz
1ze nejlépe dosdhnout plnym vyuzitim potencialu vnitrniho trhu.
Zefektivnénim pravidel pro zadavani zakazek v oblasti obrany

v Unii by Clenské staty mély mit moznost pruzné reagovat na
vznikajici bezpecnostni potreby a zaroven podporovat
konkurenceschopny a integrovany evropsky obranny trh, ktery

podpori jejich dlouhodobé obranné schopnosti.

(16) Aby bylo v potrebné mire mozné pruzné reagovat na vznikajici
bezpecnostni potreby, je nezbytné zvysit prahové hodnoty pro
zakazky, na které se vztahuje smérnice 2009/81/ES. Tato Uprava
by ¢lenskym statim umoznila soustredit zdroje na nejkritic¢téjsi
zakdazKky a snizit administrativni zatéz pro pramysl v pripadé
menSich zadavacich rizeni, coz by pomohlo snizit slozitost regulace
a naklady spojené s témito zakazkami, a zaroven by podporila
veétsi ucast subjektii vstupujicich na trh, zejména startupti
a scaleupii, na mensich a dostupnéjsich zakazkach. Avsak i
v pripadé, ze zakazka nedosahuje prahovée hodnoty, nadale
plati obecné zasady zadavani verejnych zakazek podle
unijniho prava, vcetné zasad transparentnosti,

nediskriminace, rovného zachdzeni a proporcionality.



(17)

Kromé toho by Clenské staty mély mit moznost flexibilné vyuzivat
vSechny dostupné nastroje souvisejici s verejnymi zakdzkami. S
cilem zvysit pocet zpusobu, jakymi mohou zadavatelé provadét
verejné zakazky, by mela byt doplnéna mozZnost vyuzit otevrené
rizeni a dynamicky nakupni systém. Tyto dva postupy vychazeji

z postupl stanovenych ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
2014/24/EU’. Je dulezité, aby zadavatelé pri uplatnovani
dynamického nakupniho systemu, pokud mozno, pouzivali

vice Kkritérii zalozenych na poméru mezi kvalitou a cenou.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne
26. unora 2014 o zadavani verejnych zakazek a o zruseni smérnice
2004/18/ES (Ur. vést. L 94, 28.3.2014, s. 65, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2014/24/qj).


http://data.europa.eu/eli/dir/2014/24/oj

(18)

Je naléhavé nutné, aby Unie zmobilizovala svou celkovou inovac¢ni
kapacitu a vyrazné investovala do obnoveni technologického
naskoku, aby zabranila technologické zavislosti. Smérnice
2009/81/ES by méla byt rovnéz upravena tak, aby lépe
podporovala zadavani verejnych zakazek v oblasti inovaci

a zajistila, Ze vyznamné investice Clenskych statu do zvySeni jejich
obranné pripravenosti obstoji i v budoucnosti a prinesou
dlouhodobé vyhody. Usnadnénim zadavani zakazek na inovativni
obranna reseni by Unie mohla podporit vyvoj Spickovych
technologii a schopnosti, coz by v kone¢ném dusledku vedlo

k transformaci obrany prostrednictvim prevratnych inovaci a ke
zvySeni ucinnosti a odolnosti jejich obrannych systému. Pro lepsi
podporu zadavani zakazek v oblasti vyzkumu a vyvoje

a inovativnich reseni by mél byt do smérnice 2009/81/ES zaveden
upraveny a pruznejsi postup inovacniho partnerstvi zalozeny na
smérnici 2014/24/EU. ||



(19)

Smeérnice 2009/81/ES stanovi zvlastni pravidla platna pro
naléhavé situace zpiisobené krizi, jako je zkraceni lhit pro
doruceni nabidek a moznost pouzit vyjednavaci rizeni bez
predchoziho zverejnéni oznameni o zahdjeni zadavaciho
rizeni. V této souvislosti je diilezité zduraznit dynamickou
povahu pojmu , krize”, aby bylo jasné, ze zahrnuje
mimoradné situace vyplyvajici z vyvoje dlouhotrvajicich
krizovych situaci, vcetné vyvoje geopoliticke situace.

Z definice krize podle ¢l. 1 bodu 10 smérnice 2009/81/ES
vyplyvd, zZe krize miize pretrvavat a v pritbéhu casu se vyvijet

i po skonceni skodlivé udalosti, ktera ji vyvolala.



(20)

Je treba vétsi a kvalitnéjsi spoluprace v oblasti investic, od
vyzkumu pres vyvoj komplexnich systému a jejich komercializaci
az po zadavani zakazek, s cilem posilit technologickou suverenitu
Unie. Kolaborativni zaddvani verejnych zakazek ¢lenskymi staty je
klicové pro zlepsSeni ucinnosti, efektivity a interoperability
obrannych kapacit, coz prispiva k silnéjsi a soudrznéjsi evropské
obrané. V navaznosti na sdéleni Komise z roku 2019 o pokynech
tykajicich se kooperativniho zadavani verejnych zakazek v oblasti
obrany a bezpecnosti8 je nutné stanovit ustanoveni o zapojeni
¢lenskych statl do programu spolupréace zalozenych na vyzkumu
a vyvoji v pozdéjsich fazich zivotniho cyklu, po skonceni faze
vyzkumu a vyvoje. Kromé toho a s cilem podporit pozdéjsi faze
zivotniho cyklu programu obranného vyzkumu a vyvoje
financovanych Unii je nezbytné vyjasnit, Ze Clenské staty mohou
toto vylouceni vyuzit pro programy spoluprace zalozené na
vyzkumu a vyvoji za stejnych podminek i pro projekty financované
v ramci programu obranného vyzkumu a vyvoje, jako je Evropsky
obranny fond. To by poskytlo potrebnou pravni jistotu a zajistilo,
ze flexibilita umoznéna vylouc¢enim podpori pokra¢ovani projekti
Evropského obranného fondu v ramci spoluprace i po ukonceni
faze vyzkumu a vyvoje. Rovnéz by se vyjasnilo, Zze ¢lenské staty,
které se jako skutecni ucCastnici programu spoluprace pripoji az po

fazi vyzkumu a vyvoje, budou moci tohoto vylouceni rovnéz vyuzit.

Sdéleni Komise o pokynech tykajicich se kooperativniho zaddvani
verejnych zakdazek v oblasti obrany a bezpecnosti (smérnice o
zadavani verejnych zakazek v oblasti obrany a bezpecnosti
2009/81/ES) (Ur. vést. C 157, 8.5.2019, s. 1).



(21)

(22)

K dalsi podpore kolaborativniho zadavani verejnych zakazek
a zajisSténi pravni jistoty je nezbytné zménit smérnici 2009/81/ES
za Ucelem stanoveni pravidel pro zadavani verejnych zakazek, na

nichz se podileji zadavatelé z ruznych ¢lenskych statu.

Aby byli schopni rychle a koordinované reagovat na
vznikajici bezpecnostni vyzvy, mohou zadavatelé umoznit
protistranam z jinych c¢lenskych stati pripojit se ke stavajici
ramcové dohodé béhem jejiho trvani i v pripadé, ze ramcova
dohoda takovou moznost nepredpoklada, jak je stanoveno

v narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/2643°.
Tim se zvysi efektivnost, zabrani zdvojovani postupt

a podpori preshranicni spoluprdce, interoperabilita a uspory

Z rozsahu.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/2643 ze
dne 16. prosince 2025, kterym se zrizuje Program pro
evropskj} obranny primysl a ramec opatreni pro zajiétém’
vcasné dostupnosti a dodavek obrannych produktii
(,narizeni o EDIP“) (UF. vést. L, 2025/2643, 29.12.2025,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2643/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2643/oj

(23) Aby Clenské staty ziskaly vétsi predvidatelnost a stabilitu pri
planovani verejnych zakdzek v oblasti obrany, je nutné upravit
pravidla, jimiz se ridi rdmcové dohody. S cilem zohlednit specifika
odvétvi obrany je nutné prodlouzit maximdalni moznou dobu trvani
ramcovych dohod na deset let, coz ¢lenskym statim umozni
navazat dlouhodobéjsi partnerstvi s prumyslem a s vétsi jistotou
planovat své potreby v oblasti verejnych zakazek v oblasti obrany
a zaroven zajisti, aby pravidla Unie pro zadavani verejnych
zakazek v oblasti obrany zustala pruzna a pamatovala na

specifické potreby odvétvi obrany.

(24) Smeérnice 2009/81/ES by méla rovnéz odrazet relevantni
judikaturu Soudniho dvora Evropské unie a sladit ji s ustanovenimi
smérnice 2014/24/EU tykajicimi se zmény smluv. Zejména pravidla
pro zménu ramcové dohody by se méla ve smérnici 2009/81/ES

uplatiovat stejnym zpusobem jako ve smérnici 2014/24/EU.



(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

Zadavatelé by méli pokud mozno strukturovat ramcové
dohody, dynamické nakupni systémy a inovativni partnerstvi
tak, aby usnadnili ii¢cast malych a strednich podniki, a to

i prostrednictvim rozdélovani zakazek na casti, primérenych
kriterii pro vybér a nediskriminacnich technickych
specifikaci, jako je pristup poskytovateli technologii dvojiho
uziti a spolec¢nosti piisobicich v civilnim i obranném sektoru,
vCetné mistnich inovativnich spolec¢nosti a subjektii

z mensich clenskych stati s rozvijejicimi se prumyslovymi

odvétvimi.

Za Uucelem snizeni administrativni zatéze ¢lenskych statt by méla
byt doc¢asné pozastavena povinnost podavat nékteré statistické
zpravy o verejnych zakazkach v oblasti obrany, coz by
vnitrostatnim organim umoznilo soustredit se na provadéni
obranné politiky a G¢inné vyuzivani zdroju, aniz by byla

ohrozena transparentnost a odpovédnost.

V rozsahu, v jakém tato smérnice méni smérnici 2009/81/ES, jsou
vhodnym pravnim zadkladem, pokud jde o tyto zmény, ¢l. 53 odst. 1

a Clanky 62 a 114 Smlouvy o fungovani EU.

Jelikoz cilu této smérnice, totiz zjednoduseni pravidel pro transfer
produkti pro obranné ucely uvnitt Unie a pro zadavani zakdzek na
stavebni prace, dodavky a sluzby v oblasti obrany a bezpecnosti

s cilem zajistit rddné fungovani vnitiniho trhu, nemize byt
dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty vzhledem k preshrani¢ni
povaze transferu a zadavani zakdzek souvisejicich s obranou, ale
spiSe jich muze byt 1épe dosazeno na urovni Unie, muze Unie
prijmout opatreni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou

v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném c¢lanku neprekracuje tato smérnice ramec

toho, co je nezbytné k dosazeni téchto cilu.

Smérnice 2009/43/ES a 2009/81/ES by proto mély byt

odpovidajicim zpusobem zménény,



PRIJALY TUTO SMERNICI:



Clanek 1
Zmény smérnice 2009/43/ES

Smérnice 2009/43/ES se méni takto:
1) V ¢lanku 3 se doplinuji nové body, které znéji:

»8) ,krizi” krize vymezend v ¢l. 1 bodé 10 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/81/ES*;



9)

»Strukturovanym pramyslovym partnerstvim uvnitr
Unie” stabilni a trvala dohoda o spolupraci mezi dvéma
nebo vice subjekty usazenymi v ruznych clenskych
statech, pokud tyto subjekty tvori soucast
podnikatelského seskupeni, konsorcia, spolecného
podniku nebo jiného podobné strukturovaného subjektu
a podileji se na spolecném navrhu produktu pro obranné
ucely nebo na jeho vyvoji, vyrobé, montazi, dodavkach,

uvdadéni na trh a podpore béhem jeho zivotniho cyklu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/81/ES ze dne
13. ¢ervence 2009 o koordinaci postupu pri zadavani
nékterych zakdzek na stavebni prace, dodavky a sluzby
zadavateli v oblasti obrany a bezpecnosti a 0 zméné smeérnic
2004/17/ES a 2004/18/ES (Ut. vést. L 216, 20.8.2009, s. 76,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/0j).”

2) V ¢lanku 4 se odstavce 2, 3 a 4 nahrazuji timto:

112'

Bez ohledu na odstavec 1 mohou clenské staty osvobodit
transfery produktt pro obranné ucely od povinnosti ziskat
predchozi povoleni, ktera je stanovena ve zminéném odstavci,

v jednom nebo vice z téchto z téchto pripadu:

a) dodavatelem Ci prijemcem je organ verejné moci nebo

slozka ozbrojenych sil;

aa) prijemcem je organ nebo instituce Unie nebo Evropska

obrannd agentura;


http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/oj

b) dodavky provadi Unie, NATO, MAAE nebo jiné mezivladni

organizace za ucelem plnéni svych ukolu;

ba) prijemcem a dodavatelem jsou podniky

certifikované v souladu s clankem 9;

c) transfer je nezbytny k uplatnhovani kooperacniho
zbrojniho programu mezi ¢lenskymi staty, véetné
projektii v ramci stadlé strukturované spoluprdce
(PESCO), struktur pro evropsky zbrojni program
(SEAP) a evropskych obrannych projekti
spole¢ného zajmu (EDPCI);

ca) transfer je nezbytny k uplatnovani projektu
financovaného v rdmci programu Unie pro obranny

pramysl;

cb) transfer se uskutec¢huje v rdmci strukturovaného |

prumyslového partnerstvi uvnitr Unie;

cc) k transferu dochdazi v naléhavé situaci vyvolané krizi;



cd) cilem transferu je poskytnout pomoc a podporu
podle cCl. 42 odst. 7 Smlouvy o Evropské unii (dale

jen ,Smlouva o EU");

d) transfer souvisi s humanitarni pomoci v pripadé

katastrofy nebo je darem v nouzové situaci;

da) transfer souvisi s vojenskou a obrannou pomoci
vyplyvajici z akci Unie podle ¢lanku 28 Smlouvy o EU,
pokud o tom jednomyslné rozhodne Rada podle c¢l. 41

odst. 2 Smlouvy o EU;

e) transfer je nezbytny pro ucely opravy, udrzby, vystavy ¢i

demonstrace produktu nebo po ukonceni téchto ¢innosti.



Komisi je svérena pravomoc prijimat v souladu s ¢lankem 13a
akty v prenesené pravomoci za icelem doplnéni této smérnice
s cilem zménit na zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho
podnétu odstavec 2 tohoto ¢lanku za ucelem doplnéni

kteréhokoli z téchto nasledujicich pripaddi | :

a) transfer probiha za podminek, které nemaji dopad na

verejny poradek ani verejnou bezpecnost;

b) povinnost ziskat predchozi povoleni se po prijeti této
smeérnice dostala do rozporu s mezindrodnimi zdvazky

Clenskych stati;

c) transfer je nezbytny v rdmci mezivladni spoluprace
podle ¢l. 1 odst. 4;

d) transfer je nezbytny pro || spolupréci uvnitr Unie.



Clenské staty zajisti, aby dodavatelé, ktefi maji v imyslu
uskutecnit transfer produktl pro obranné ucely z jejich izemi,
mohli pouzit obecné licence k transferu nebo pozadat

o souhrnné ¢i individuélni licence k transferu podle ¢lanku 5,
6 a 7. Aniz je dotcen Clanek 8, nesméji byt stanoveny zadné
predbézné podminky, které by dodavatelim bréanily

v pouzivani obecnych licenci k transferu nebo v podavani
zadosti o souhrnné nebo individudlni licence k transferu na
zadkladé kritérii, ktera nesouviseji s jejich schopnosti plnit své

povinnosti v oblasti kontroly transfert a vyvozu.”



3)

Clanek 5 se méni takto:

a)

odstavec 2 se meéni takto:

I
i)

ii)

iii)

vklada se nové pismeno, které zni:

~ba) pokud jsou prijemcem a dodavatelem podniky

certifikované v souladu s clankem 9;“
doplnuji se nova pismena, ktera znéji:
»,€) pokud se zverejnéni vyzaduje podle ¢lanku 5a;
|
) pokud se zverejnéni vyzaduje podle clanku 5b.”;
doplnuje se novy pododstavec, ktery zni:

»,Obecna licence k transferu uvedena v prvnim
pododstavci pism. ba) se pouzije alespon na
produkty pro obranné ucely, na néz se vztahuje
obecna licence k transferu uvedena v prvnim

pododstavci pism. b).”;



b)

c)

vklada se novy odstavec, ktery zni:

,2a. Clenské staty stanovi ve svych pravnich predpisech
moznost zavést jiné obecné licence k transferu, nez jsou

licence uvedené v ¢l. 5 odst. 2.“;

odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3. Clenské stdty zii¢astnéné na programu mezivladni
spoluprace, jako jsou projekty PESCO, SEAP a
EDPCI tykajici se vyvoje, vyroby a pouziti jednoho ci
vice produktii pro obranné ucely, mohou zverejnit
obecnou licenci k transferu pro transfery do jinych
clenskych statia ziucastnénych na uvedeném
programu, které jsou pro jeho uskutecnéni

nezbyine.”



4)

Vkladaji se nové clanky, které znéji:
,Clanek 5a

Licence na transfery nezbytné k realizaci projektt financovanych

v ramci programu Unie pro obranny prumysl

1. Clenské staty zvetfejni obecné licence k transferu vztahujici
se na vSechny transfery, které jsou nezbytné k realizaci
projektt financovanych v ramci programu Unie pro obranny
prumysl. Tyto licence se vztahuji na vSechny produkty pro
obranné ucely stanovené v priloze a tykaji se pouze

transferi nezbytnych k realizaci konkrétnich projektii.

2. Clenské staty mohou stanovit, Ze systém udélovani licenci
uvedeny v odstavci 1 se vztahuje i na pozdéjsi faze zivotniho
cyklu projektu, které nasleduji po fazich financovanych

v rdamci programu Unie pro obranny prumysl.



Clenské staty nevyzaduji zddné dalsi zavazky, jako jsou
osveédceni tykajici se kone¢ného pouziti nebo omezeni vyvozu
produktu pro obranné ucely, pokud dohoda o financovani
nebo smlouva uzavrend v ramci programu Unie pro obranny
prumysl obsahuje zavazek, ze produkty pro obranné ucely,
které s provadénim daného projektu souviseji nebo jsou
jeho vysledkem, nebudou sdileny bez povoleni, kromeé
ucastnikl dohody o financovani nebo stran dotéené smlouvy,
financujiciho nebo zadavajiciho organu nebo pripadné Komise,
neni-li financujicim nebo zadévajicim orgdnem, a Ucetniho

dvora, jak je uvedeno v odstavci 4.

Dohoda nebo smlouva o financovani muze vymezit opatreni,
za nichz lze produkty souvisejici s obranou spojené

s provadénim daného projektu predat Ucetnimu dvoru, pokud
je toto predani pravni povinnosti ucastnikt, financujicich nebo
zadavajicich organt, pripadné Komise, neni-li financujicim

nebo zadavajicim organem.



5)

Clanek 5b

Licence na transfery uskutecnované v ramci

strukturovaného prumyslového partnerstvi uvnitr Unie

1. Clenské stdaty zverejni obecné licence k transferu
v pripadé transferiu uskutec¢novanych v ramci

strukturovaného priamyslového partnerstvi uvnitr Unie.

2. Licence uvedené v odstavci 1 se rovnéz vztahuji na

nehmotné transfery softwaru a technologii.”
V Clanku 8 se vklada se novy odstavec, ktery zni:

,3a. Clenské staty zajisti proporcionalitu pri uplatiiovani
ustanoveni tohoto ¢lanku tykajicich se nehmotnych
transferu softwaru a technologii, a predejdou, zejména
pokud jde o odst. 3 pism. b) a c), neprimérenym

oznamovacim povinnostem pro dodavatele. || “



6)

Clanek 9 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Clenské staty urci prislusné orgdany provadéjici

certifikaci podnikii usazenych na jejich izemi, které
prijimaji nebo dodavaji produkty pro obranné ucely
na zakladeé licenci k transferu zverejnénych
ostatnimi clenskymi staty podle cl. 5 odst. 2 pism.
b) a ba).”;

b) odstavec 2 se meni takto:

i)

uvozujici ¢ast se nahrazuje timto:

»Certifikace ovéri spolehlivost podniku, zejména
pokud jde o jeho schopnost dodrzovat unijni

a vnitrostatni pravni predpisy v oblasti kontroly
transferi a vyvozu, obzvlasté ve vztahu k opatrenim
nalezité péce, jez posuzuji rizika souvisejici

s vyvozem produktii a omezenimi vyvozu produkti
pro obranné ucely ziskanych na zakladé licence

k transferu od jineho clenského statu. Spolehlivost

podniku se posuzuje podle téchto kriteérii:”



ii) pismena a) a b) se nahrazuji timto:

»a)

b)

dolozena zkusenost v oblasti transferii

a vyvoznich c¢innosti souvisejicich s obranou,
zejména s ohledem na to, zda dotceny podnik
v minulosti vyhovél prislusnym kontrolam
transferi a vyvozu véetné vyvoznich omezeni,
zda dodrzel pripadna soudni rozhodnuti v této
véci, zda splnoval podminky povoleni k vyrobeé
produktii pro obranné ucely a jejich uvadéni
na trh a zda zaméstnadval zkuseny ridici

personal;

relevantni pramyslova ¢innost v oblasti

produktii pro obranné ucely v Unii;”



iii) pismeno f) se nahrazuje timto:

) popis interniho programu dodrzovani pravnich
norem nebo systému rizeni transferi a vyvozu
uplatnovaného v podniku, spolupodepsany
vedoucim pracovnikem uvedenym v pismenu

c). Popis poskytne podrobné informace o:

i) organizacnich, lidskych a technickych
zdrojich vyclenénych na rizeni
transferi a vyvozu;

ii) retézci odpovédnosti ve strukture
podniku;

iii) postupech interniho auditu a podavani
zprav a napravnych opatrenich;

iv) zvysSovani informovanosti a odborné
pripravé zaméstnancii;

V) opatrenich k zajisténi fyzicke,
technické a informacni bezpecnosti;

vi) vedeni zaznamii a sledovatelnosti

transferii a vyvozu a

vii) procesu a postupech provérovani

transakci.”;



c)

d)

v odstavci 3 se pismena b) a c) nahrazuji timto:
»,b) nadzev a adresu podniku;

c) prohlaseni o splnéni kritérii uvedenych v odstavci

2 podnikem a“;
odstavec 5 se nahrazuje timto:

»3. Prislusné organy alespon kazdé tri roky vyhodnoti,
zda podnik splnuje kritéria uvedena v odstavci 2
a veskeré podminky spojené s osvedcenimi
uvedenymi v odstavci 4. Podniky bezodkladné
oznami prislusnym organiam jakékoli zmény ve své
vnitrni organizaci nebo ve svych priumyslovych ci
obchodnich c¢innostech, jez se tykaji produktii pro
ucely obrany. V takovych pripadech mohou
prislusné organy posoudit, zda podnik stale splnuje

kriteria uvedena v odstavci 2.”;



e) odstavec 8 se nahrazuje timto:

»8. Clenské staty zverejni a pravidelné aktualizuji
seznam certifikovanych dodavatelt a prijemci
a uvédomi o tom Komisi, Evropsky parlament

a ostatni clenské staty.
Komise zpristupni verejnosti centralni registr
dodavatelil a prijemci certifikovanych ¢lenskymi

staty na svych internetovych strankach.”



7)

Clanek 17 se nahrazuje timto:
»Clanek 17
Prezkum a podavani zprav

Do 1. ledna 2031 Komise prezkouma provadéni této
smérnice s ohledem na zlepseni obranné pripravenosti
Evropy do roku 2030, jak to pozadovaly Evropsky parlament
a Evropska rada v breznu 2025, a poda o tom zpravu
Evropskému parlamentu a Radé. Zejména zhodnoti, zda a

v jaké mire bylo dosazeno cilii této smérnice, mimo jiné
pokud jde o fungovani vnitrniho trhu a cil tykajici se
zlepseni obranné pripravenosti do roku 2030. Komise ve své
zprave provede mimo jiné prezkum uplatnovani ¢lanka 5, 5a,
9 az 12 a 15 a vyhodnoti, jak tato smérnice posilila dodavky
produktii pro obranné a bezpecnostni ucely, pricemz
zohledni mimo jiné uspésnost jejich celkového zvyseni

a situaci malych a strednich podnikii a spolecnosti se
stredni trzni kapitalizaci. Bude-li to vhodné, pripoji ke

zprave legislativni navrh.”



Clanek 2
Zmény smérnice 2009/81/ES

Smeérnice 2009/81/ES se méni takto:
1) Clanek 1 se méni takto:
a) body 15 a 16 se nahrazuji timto:

»15) ,zajemcem” hospodarsky subjekt, ktery se uchdazi o vyzvu
k ucasti nebo byl vyzvan k ucasti v omezeném nebo
vyjednavacim rizeni, soutéznim dialogu nebo inovacnim

partnerstvi;

16) ,uchazecem” hospodarsky subjekt, ktery podava nabidku
I ; I “
b) vkladaji se nové body, které znéji:

»17a) ,centralizovanymi nakupnimi ¢innostmi“ ¢innosti

realizované || v jedné z nésledujicich forem:

a) porizovani dodavek nebo sluzeb urcenych pro

zadavatele;



b) zadévéni]| zakézek nebo uzavirani rdimcovych dohod
na stavebni prace, doddvky nebo sluzby urcené pro

zadavatele;

17b),pomocnymi ndkupnimi ¢innostmi“ ¢innosti sestavajici
z poskytovani podpory ndkupnim ¢innostem, zejména

v téchto podobach:

a) technickd infrastruktura, kterd umozni zadavatelim
zadavat || zakdzky nebo uzavirat réimcové dohody na

stavebni prace, dodavky nebo sluzby;

b) poradenstvi pri realizaci nebo pripravé zadavacich
rizeni;
c) priprava a vedeni zadadvacich rizeni jménem a na

ucet dotceného zadavatele;”
c) bod 18 se nahrazuje timto:

»18) ,ustrednim nakupnim subjektem” zadavatel nebo
evropsky verejny subjekt, ktery provadi centralizované
nakupni ¢innosti a pripadné i pomocné nakupni ¢innosti;“



d)

e)

vklada se novy bod, ktery zni:

,18a) ,otevienym rizenim” rizeni, v némz muze v reakci na
vyzvu k tcasti v soutézi podat nabidku kazdy
hospodarsky subjekt, ktery méa zajem;“

vklada se novy bod, ktery zni:

»21a) ,dynamickym ndkupnim systémem®* plné elektronicky
proces pro uskutec¢novani nakupu pro béznou potrebu,

jehoz vlastnosti bézné dostupné na trhu splnuji

pozadavky | zadavatele;”



f)

dopliuje se novy bod, ktery zni:

»29) ,,udrzbou” vSechny c¢innosti prijaté k zajisténi
pripravenosti a operacni zpusobilosti vojenského nebo
citlivého vybaveni, zejména k udrzeni vybaveni ve
stanovenych podminkach nebo k jeho obnoveni do konce
jeho pouzivani, vCetné pripravenosti k plnéni ukola,
dlouhé Zivotnosti a modernizace, prizpusobeni
a specializace, inspekce, generalni opravy, testovani,
servisu, modifikaci, klasifikace z hlediska
provozuschopnosti, oprav, obnovy, prestavby,

regenerace, zachrany a kanibalizace.”

2) Clanek 8 se méni takto:

a)

b)

v pismenu a) se ¢astka ,432 000 EUR” nahrazuje ¢astkou
,2 000 000 EUR";

v pismenu b) se ¢astka ,,5 404 000 EUR” nahrazuje castkou
»10 000 000 EUR".



3)

Clanek 9 se méni takto:

a)

b)

C)

nazev se nahrazuje timto:
~Metody vypoctu odhadované hodnoty zakazek”;
odstavec 5 se méni takto:

i) v pismenu a) se c¢astka ,80 000 EUR” nahrazuje
castkou ,,360 000 EUR” a ¢astka ,,1 000 000 EUR”
se nahrazuje castkou ,, 1 800 000 EUR”,

ii) v pismenu b) se c¢astka ,,80 000 EUR” nahrazuje
castkou ,360 000 EUR”;

odstavec 9 se nahrazuje timto:

,9. U ramcovych dohod a dynamickych nédkupnich systému
se v ivahu bere nejvyssi odhadovana hodnota bez DPH
vSech zakdzek zamyslenych pro celou dobu platnosti
ramcové dohody nebo pouzitelnosti dynamického

nakupniho systému.”;



4)

(d) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,10.V pripadé inovacnich partnerstvi se v ivahu bere nejvyssi
odhadovana hodnota bez DPH vyzkumnych a vyvojovych
cinnosti, které probéhnou ve vSech fazich zamysleného
partnerstvi, jakoz i dodavek, sluzeb ¢i stavebnich praci,
které maji byt vyvinuty a porizeny v rdmci zamysleného

partnerstvi.”
Clanek 10 se nahrazuje timto:
,Clanek 10

Zakazky zadavané a ramcové dohody uzavirané ustrednimi

nakupnimi subjekty

1. Clenské staty mohou stanovit, Ze zadavatelé mohou pofizovat
stavebni prace, dodavky nebo sluzby od nebo prostrednictvim

ustredniho ndkupniho subjektu.



Clenské staty mohou rovnéZ stanovit, Ze zadavatelé mohou
porizovat stavebni prace, dodavky a sluzby prostrednictvim
zakdazek zadanych tUstrednim ndkupnim subjektem,
prostrednictvim dynamickych ndkupnich systému
provozovanych ustrednim ndkupnim subjektem nebo,

v rozsahu uvedeném v ¢l. 29 odst. 2 druhém pododstavci,
prostrednictvim rdmcové dohody uzavrené ustrednim
nakupnim subjektem, ktery poskytuje centralizovanou
nakupni ¢innost. Pokud mohou dynamicky nakupni systém
provozovany ustrednim nakupnim subjektem pouzivat i jini
zadavatelé, uvede se tato skutecnost ve vyzve k ucasti

v soutézi, kterou se tento dynamicky nakupni systém zavadi.

Ve vztahu k prvnimu a druhému pododstavci mohou c¢lenské
staty stanovit, Zze nékteré zakazky se zadavaji prostrednictvim
ustrednich nédkupnich subjektu nebo jednoho ¢i nékolika

konkrétnich ustrednich nédkupnich subjekti.

M3 se za to, ze zadavatelé, kteri porizuji stavebni prace,
dodavky nebo sluzby od nebo prostrednictvim ustredniho

nakupniho subjektu, jednaji v souladu s touto smérnici:



a) pokud ji dodrzuje ustredni ndkupni subjekt, nebo

b) neni-li tstredni ndkupni subjekt zadavatelem, pokud jsou
pravidla, kterd pouziva pri zadavani zakazek, v souladu
s touto smérnici a zadané zakazky podléhaji t¢innym
prostredkum ndapravy srovnatelnym s prostredky

stanovenymi v hlavé IV.

Dale se ma za to, ze zadavatel splnil své povinnosti podle této
smeérnice, poridi-li stavebni prace, dodavky nebo sluzby
prostrednictvim zakdzek zadanych ustrednim ndkupnim
subjektem, prostrednictvim dynamickych ndkupnich systému
provozovanych ustrednim nakupnim subjektem nebo

v rozsahu uvedeném v ¢l. 29 odst. 2 druhém pododstavci,
prostrednictvim rdmcové dohody uzavrené ustrednim

nakupnim subjektem.
Prislusny zadavatel ovsem nese odpovédnost za plnéni
povinnosti podle této smérnice v pripadé casti, které provadi

sam, zejména:



a) zadani zakazky v ramci dynamického nakupniho systému

provozovaného ustrednim nakupnim subjektem;

b) obnoveni soutéze podle rdmcové dohody, ktera byla

uzavrena Ustrednim nakupnim subjektem;

c) urceni podle ¢l. 29 odst. 4, ktery z hospodarskych
subjektu, jenz je smluvni stranou rdmcové dohody,
provede urcity ukol vyplyvajici z rdmcové dohody

uzavrené ustrednim nakupnim subjektem.

Zadavatelé mohou zadat || zakézku na sluZby spocivajici
v poskytovani centralizovanych nakupnich ¢innosti
ustrednimu ndkupnimu subjektu bez pouziti postupt

stanovenych touto smeérnici.

Tyto | zakézky na sluzby mohou zahrnovat i poskytovani

pomocnych ndkupnich ¢innosti.“



5)

Vkladaji se nové clanky, které znéji:

,Clanek 10a

Zadavani zakazek za ucasti zadavatelt z ruznych ¢lenskych statu

1.

Zadavatelé z riznych Clenskych statll mohou pri zadavani

| zakézek postupovat spolecné v souladu s timto ¢lankem.

Zadavatelé nesméji pouzivat ustanoveni tohoto ¢lanku k tomu,
aby se vyhnuli uplatinovani imperativnich ustanoveni
verejného prava, ktera se na né vztahuji v clenském state,

v némz se nachazeji, a kterd jsou v souladu s pravem Unie.

Clensky stat nezakaZe svym zadavatelim vyuZivat
centralizované nakupni ¢innosti nabizené ustrednimi
nakupnimi subjekty se sidlem v jiném c¢lenském staté nebo
nabizet centralizované nakupni ¢innosti zadavatelum se

sidlem v jiném clenském state.



Pokud jde o centralizované nakupni ¢innosti poskytované
ustrednim ndkupnim subjektem nachéazejicim se v jiném
Clenském staté nez zadavatel, mohou ¢lenské staty upresnit,
ze jejich zadavatelé mohou vyuzivat pouze centralizované
nakupni Cinnosti, jak jsou vymezeny v ¢l. 1 bodé 17a pism. a)
nebo b).

Poskytovani centralizovanych ndkupnich ¢innosti istrednim

nakupnim subjektem, ktery se nachazi v jiném clenském state,

se provadi podle vnitrostatnich predpist ¢lenského statu,

v némz se ustredni ndkupni subjekt nachazi. To neplati pro

evropské verejné subjekty.

Vnitrostatni predpisy ¢lenského statu, v némz se nachazi

ustredni nakupni subjekt, se pouziji rovnéz na:

a) zadani zakazky v ramci dynamického nakupniho
systému;

b) obnoveni soutéze podle ramcové dohody a

c) urceni toho, ktery z hospodarskych subjektu, jenz je
smluvni stranou ramcové dohody, provede urcity
tkol v pripadé ramcové dohody s nékolika

hospodarskymi subjekty bez obnoveni soutéze.



Nékolik zadavatelu z ruznych ¢lenskych stati muze spoleéné
zadat || zakézku, uzavtit rAmcovou dohodu nebo provozovat
dynamicky nakupni systém. V rozsahu uvedeném v ¢l. 29

odst. 2 druhém pododstavci mohou rovnéz zadavat zakazky na
zédkladé rdmcové dohody nebo dynamického ndkupniho

systému.

Pokud nezbytné prvky nebyly upraveny mezinarodni dohodou
mezi dotéenymi ¢lenskymi staty, uzavrou zucastnéni

zadavatelé dohodu, v niz se stanovi:

a) povinnosti stran a relevantni pouzitelna ustanoveni

vnitrostatniho prava;

b) interni organizace zadavaciho rizeni, vcetné jeho vedeni,
rozdéleni stavebnich praci, dodavek nebo sluzeb, které

maji byt zadany, a uzavirani smluv.



Ma se za to, ze zacCastnény zadavatel splnil své povinnosti
podle této smérnice, porizuje-li stavebni prace, dodavky nebo
sluzby od zadavatele odpovédného za zadavaci rizeni. Pri
stanoveni povinnosti a prislusSnych ustanoveni vnitrostatniho
prava podle pism. a) druhého pododstavce si mohou
zucCastnéni zadavatelé rozdélit povinnosti mezi sebou a urcit
pouzitelna ustanoveni vnitrostatniho prava kteréhokoli
Clenského statu, v némz se nachazi néktery ze zucastnénych
zadavatelu. Rozdéleni povinnosti a pouzitelnd ustanoveni
vnitrostatniho prava musi byt v pripadé spole¢né zadanych

| zakdzek uvedeny v zadavaci dokumentaci.

Pokud zadavatelé z ruznych ¢lenskych statu zalozili spole¢ny
subjekt zaloZzeny podle prava Unie, dohodnou se zucastnéni
zadavatelé prostrednictvim rozhodnuti prislusSného organu
spolecného subjektu na vnitrostatnich pravidlech jednoho

z nésledujicich ¢lenskych statl, kterymi se bude zadavani

zakazky ridit:



a) vnitrostatni predpisy clenského statu, v némz mé

spolecny subjekt své sidlo;

b) vnitrostatni predpisy ¢lenského statu, v némz spolec¢ny

subjekt vykonava svou ¢innost.

Dohoda uvedend v prvnim pododstavci muze platit na dobu
neurcitou, je-li to stanoveno v zaklddacim aktu spole¢ného
subjektu, nebo muze byt omezena na urcitou dobu, urcité typy

zakazek nebo na jedno Ci vice zaddani jednotlivych zakazek.
Clanek 10b
Prilezitostné spolecné zadavani zakazek

1. Dva nebo vice zadavateli se mohou dohodnout na
spolecnem provadeéni nékterych konkrétnich zadavacich

rizeni.



2. Pokud je zadavaci rizeni vedeno celé spolecné jménem
a na ucet vsech ziicastnénych zadavateli, nesou tito
zadavatelé spolecnou odpovédnost za splnéni svych
povinnosti podle této smérnice. To plati i v pripadech,
kdy jeden zadavatel vede rizeni, pricemz jedna svym

jménem i jménem ostatnich ziucastnénych zadavatelii.

Pokud neni zadavaci rizeni celé vedeno jménem a na
ucet zucastnénych zadavatelii, nesou zadavatelé
spolec¢nou odpovédnost pouze za casti provadéné
spolecné. Kazdy zadavatel nese vylucnou odpovédnost za
pInéni svych povinnosti podle této smérnice ve vztahu

k ¢astem, které provadi svym jménem a na sviij ucet.”



6) V ¢lanku 13 se pismena c) a d) nahrazuji timto:

,C) na zakazky zaddvané v ramci programu spoluprace
zalozenych na vyzkumu a vyvoji, jez spole¢né provadéji
alespon dva clenské staty pri vyvoji nového produktu nebo
modernizaci vedouci k podstatnym zménam nebo
podstatnému zlepSeni stavajiciho produktu, a pripadné i
v pozdéjsich fazich celého Ci ¢asti zivotniho cyklu tohoto

produktu.

Pokud se Clensky stat stane plnopravnym clenem programu
spoluprace az po dokonceni faze vyzkumu a vyvoje tohoto
programu, vztahuje se tento ¢lanek na pristupujici ¢lensky
stat v pozdéjsich fazich zivotniho cyklu produktu. Projekt
vyzkumu a vyvoje rizeny organy nebo institucemi Unie,
provadény v souladu s pravidly Unie a financovany z rozpoctu
Unie predstavuje program spoluprace provadény spolecné
alespon dvéma Clenskymi staty a miaze pokracovat ve fazich
po fazi vyzkumu a vyvoje, pricemz v takovém pripadé mohou
byt zakdzky zadané v rdmci navazujiciho programu podle

tohoto ¢lanku rovnéz vylouceny;



7)

d) na zakdzky zadané ve treti zemi, vcetné zakazek na civilni
nakupy, provedené v dobé nasazeni sil nebo vycviku mimo
uzemi Unie, pokud operacni potreby vyzaduji, aby byly zadany

hospodarskym subjektim umisténym v oblasti operaci;”.

V ¢lanku 25 se druhy a treti pododstavec nahrazuji timto:

»~Zadavatelé se mohou rozhodnout zadat zakazky za pouziti
otevieného rizeni, omezeného rizeni nebo vyjednavaciho rizeni se

zverejnénim oznameni o zakazce.

Za okolnosti uvedenych v ¢lanku 27 nebo 27a mohou zakazky
zadat prostrednictvim soutézniho dialogu nebo inovacéniho

partnerstvi.“



8) V ¢lanku 27 se odstavec 1 nahrazuje timto:

n]-'

V pripadé zvlasté slozitych zakdzek mohou c¢lenské staty
stanovit, Ze pokud se zadavatel domniva, ze mu pouziti
otevieného rizeni, omezeného rizeni nebo vyjednavaciho
rizeni se zverejnénim oznameni o zakazce nedovoli zakazku

zadat, muze pouzit soutézni dialog v souladu s timto ¢lankem.

Zakdazka se zadava pouze na zakladé zadavaciho kritéria pro

hospodarsky nejvyhodnéjsi nabidku.“

9) Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Clanek 27a

Inovacni partnerstvi

1.

Kterykoli hospodarsky subjekt mtze podat zadost o ucast
v inovac¢nim partnerstvi na zakladé oznameni o zahdajeni
zadavaciho rizeni tak, Ze poskytne informace pro kvalifikacni

vybér pozadované zadavatelem.



Zadavatel v zadavaci dokumentaci vymezi potrebu
inovativniho produktu, sluzby nebo stavebnich praci, kterou
nelze uspokojit nédkupem produktu, sluzeb nebo stavebnich
praci jiz dostupnych na trhu. Uvede, které prvky tohoto popisu
predstavuji | minimalni poZadavky, které by mély spliiovat
vSechny nabidky. Poskytnuté informace musi byt dostatec¢né
presné, aby hospodarskym subjektim umoznily zjistit povahu
a rozsah pozadovaného reseni a rozhodnout se, zda podaji

zadost o ucast v zadavacim rizeni.

Zadavatel muze rozhodnout o zavedeni inova¢niho partnerstvi
s jednim ¢i nékolika partnery, kteri budou oddélené provadét

¢innosti v oblasti vyzkumu a vyvoje.

Minimalni Ihita pro podani zadosti o ucast je 30 dnl ode dne,
kdy bylo odeslano ozndmeni o zahajeni zadavaciho rizeni.
Zadavatel posoudi informace poskytnuté hospodarskymi
subjekty a vyzve vhodné zdjemce k Ucasti v rizeni. Zadavatelé
mohou omezit pocet vhodnych zdjemcil, kteri budou vyzvani
k ucasti v zadavacim rizeni. Zakdzky se zadavaji vyhradné na
zakladé toho, ktera nabidka predstavuje nejlepsi pomér mezi

cenou a kvalitou v souladu s ¢lankem 47.



Cilem inovacniho partnerstvi je vyvoj inovativniho produktu,
sluzby nebo stavebnich praci a nasledny nakup vyslednych
dodavek, sluzeb nebo stavebnich praci, pokud jsou v souladu
s urovni vykonnosti a maximalnimi ndklady dohodnutymi mezi

zadavateli a ucastniky.

Inovacni partnerstvi je rozlozeno do po sobé jdoucich fazi,
které sleduji posloupnost kroku v procesu vyzkumu

a inovac¢niho vyvoje a mohou zahrnovat zpracovani produktu,
poskytnuti sluzeb nebo dokonceni stavebnich praci. Inovacni
partnerstvi stanovi prubézné cile, jichz maji partneri
dosahnout, a upravuje vyplatu odmeény v prislusnych

splatkach.

Na zékladé uvedenych cilu muze zadavatel po kazdé fazi
rozhodnout o ukonceni inovacniho partnerstvi nebo, jedna-li
se o inovacni partnerstvi s nékolika partnery, o snizeni poctu
partneru ukonc¢enim smluv na jednotlivé zakazky, pokud

v zadavaci dokumentaci uvedl tyto moznosti a podminky, za

nichz jich muze vyuZzit.



Neni-li v tomto ¢lanku stanoveno jinak, jednaji zadavatelé
s uchazeci o pocatecni nabidce a vSech naslednych jimi
predloZenych nabidkach s vyjimkou konec¢né nabidky, aby

dosahli zlepSeni obsahu nabidek.

Minimalni pozadavky a kritéria pro zadani nejsou predmeétem
jednani.

Béhem jednani zajisti zadavatelé rovné zachdzeni se vSemi
uchazeci a spravedlivou hospodarskou soutéz mezi nimi.
Za timto ucelem neposkytuji informace diskriminac¢nim
zpusobem, ktery by mohl zvyhodnit nékteré uchazece vaci
jinym. Informuji pisemné vsechny uchazece, jejichz nabidky
nebyly vylouc¢eny v souladu s odstavcem 5, o veskerych
zmeénach technickych specifikaci nebo jinych ¢asti zadavaci
dokumentace. V navaznosti na tyto zmény zadavatelé
poskytnou uchazec¢um potrebny dostatek ¢asu na pripadnou

zménu a opétovné predlozeni pozménénych nabidek.



V souladu s ¢lankem 6 zadavatelé nesmeji ostatnim
ucastnikim odhalit divérné informace sdélené zdjemcem
nebo uchazecem, ktery se tcastni jednani, bez jeho souhlasu.
Tento souhlas nesmi mit podobu obecného prohlaseni, nybrz
musi byt vydan s odkazem na zamyslené sdéleni konkrétnich

informaci.

Jednani v prubéhu rizeni o inova¢nim partnerstvi mohou
probihat v postupnych fazich s cilem snizit pocet nabidek,

o nichz se bude jednat, za pouziti kritérii pro zadani
uvedenych v oznameni o zahajeni zadavaciho rizeni, ve vyzvé
k potvrzeni zdjmu nebo v zadavaci dokumentaci. Zadavatel

v oznameni o zahajeni zaddvaciho rizeni, ve vyzvé k potvrzeni
zdjmu nebo v zadavaci dokumentaci uvede, zda této moznosti
vyuzije. Pred koncem probihajici faize muze zadavatel stanovit
kritéria pro zadani zakazky a maximalni naklady, které se
pouziji pro vybér nabidek ucastnicich se nasledujici faze. Tato
kritéria pro zadani zakazky a maximalni naklady musi byt
primérené oCekavanym vysledkum probihajici faze a cilum
inovacniho partnerstvi. Pokud se uchazec, ktery byl vyrazen
v predchozi fazi, stane zpusobilym pro nasledujici fazi

v dusledku téchto Kkritérii pro zadani zakdzky a maximéalnich

néakladu, bude vyzvan k ucasti v nasledujici fazi.



Pri vybéru zdjemcu zadavatelé uplatiuji zejména kritéria
tykajici se schopnosti zajemcu v oblasti vyzkumu a vyvoje

a vyvoje a zavadéni inovativnich reseni.

Projekty v oblasti vyzkumu a inovaci, jejichz cilem je
uspokojovat potreby stanovené zadavatelem, jez nelze
uspokojit pomoci existujicich reseni, mohou predkladat jen
hospodarské subjekty, které k tomu zadavatel vyzve, jakmile

posoudil pozadované informace.

Zadavatel v zadavaci dokumentaci vymezi pravidla, jimiz se
ridi prava dusevniho vlastnictvi. V pripadé inovac¢niho
partnerstvi s nékolika partnery nezpristupni zadavatel

v souladu s ¢lankem 6 ostatnim partnerum reSeni navrzena
nékterym z partneru ani jiné davérné informace jim v rdmci
partnerstvi sdélené, pokud s tim tento partner nesouhlasi.
Tento souhlas nesmi mit podobu obecného prohlaseni, nybrz
musi byt vyddn s odkazem na zamyslené sdéleni konkrétnich

informaci.



7. Zadavatel zajisti, aby struktura partnerstvi, a zejména doba
trvani a hodnota jednotlivych fazi, odrazely stupen inovace
navrhovaného reseni a posloupnost vyzkumnych a inovacnich
kroku potrebnych k vyvoji inovativniho reseni, jaké jesté na
trhu neni k dispozici. Odhadovana hodnota dodavek, sluzeb
nebo stavebnich praci nesmi byt neprimérena investici
potrebné k jejich vyvoji.”

10)  Clének 28 se méni takto:

a) bod 1 se nahrazuje timto:

»1) Vv pripadé zakazek na stavebni prace, zakazek na dodavky

a zakazek na sluzby:

a) jestlize v otevieném rizeni, omezeném rizeni,
vyjednavacim rizeni se zverejnénim oznameni
o zakazce, soutéznim dialogu nebo inovacnim
partnerstvi nebyly podéany zadné nabidky nebo zadné
vhodné nabidky nebo zZadné zadosti o Ucast, za
predpokladu, ze se puvodni podminky zakazky
podstatné nezmeéni, a za podminky, ze je Komisi na

jeji zadost zaslana zprava;



b)

jestlize byly podany nabidky, které jsou v rozporu

s pravidly, nebo nabidky, které jsou podle
vnitrostatnich predpisu slucitelnych s ¢lanky 5, 19,
21 az 24 a kapitolou VII hlavy II neprijatelné

v otevreném rizeni, omezeném rizeni, vyjednavacim
rizeni se zverejnénim oznameni, soutéznim dialogu

nebo inovaénim partnerstvi, pokud:

i) se pavodni podminky zakdzky podstatné

nezmeni a

ii) zadavatelé do vyjednavaciho rizeni zahrnou
pouze vSechny uchazece, kteri splnuji kritéria
stanovend v ¢lancich 39 az 46 a kteri
v predchozim otevieném rizeni, omezeném
rizeni, soutéZnim dialogu nebo inova¢nim
partnerstvi podali nabidky v souladu

s formalnimi pozadavky zadavaciho rizeni;



C)

d)

jestlize lhuty stanovené pro oteviené rizeni, omezené
rizeni nebo vyjednavaci rizeni se zverejnénim
oznameni o zakazce, véetné zkracenych lhut
uvedenych v ¢l. 33 odst. 7, nejsou slucitelné

s naléhavosti zpusobenou krizi. Tuto moznost lze
uplatnit napriklad v pripadech uvedenych v ¢l. 23

druhém pododstavci pism. d);

pokud je to nezbytné nutné, nelze-li z duvodua krajni
naléhavosti zpusobené udalostmi, které dotc¢eni
zadavatelé nemohli predvidat, dodrzet lhuty
stanovené pro otevrené rizeni, omezené rizeni nebo
vyjednavaci rizeni se zverejnénim oznameni

o zakézce, vCetné zkracenych lhut uvedenych v ¢l. 33
odst. 7. Okolnosti, které se uvadéji pro odivodnéni
krajni naléhavosti, nesméji byt v zadném pripadé

zpusobeny zadavatelem;



e) jestlize zakdzka muze byt z technickych davod nebo
z duvodu spojenych s ochranou vyluénych prav

zadana pouze urcitému hospodarskému subjektu;*;

b) v bodé 4 se pismeno b) nahrazuje timto:

,D) pro nové stavebni prace nebo sluzby, které spocivaji
v opakovani podobnych stavebnich praci nebo sluzeb
sverenych hospodarskému subjektu, kterému stejni
zadavatelé zadali puvodni zakazku, za predpokladu, ze
tyto stavebni prace nebo sluzby odpovidaji zakladnimu
projektu, na ktery byla puvodni zakdzka zadéna
v otevreném rizeni, omezeném rizeni, ve vyjednavacim
rizeni se zverejnénim ozndmeni o zakazce, soutéznim

dialogu nebo inovac¢nim partnerstvi.



Moznost pouziti tohoto rizeni musi byt zverejnéna, jakmile je
prvni projekt zarazen do soutéze, a zadavatelé vezmou
v ivahu celkové odhadované néklady na nasledné stavebni

prace a sluzby pri pouziti clanku 8.

Toto rizeni lze pouzit pouze v prubéhu sedmi let nasledujicich
po sjednéani puvodni zakazky, s vyjimkou zvlastnich okolnosti,
kdy se zohlednuje oCekavana zivotnost dodavanych produkti,
instalaci ¢i systému a technické obtize, které by mohly byt

zpusobeny zménou dodavatele;“
bod 5 se nahrazuje timto:

»9) pro zakazky spojené s poskytovanim sluzeb letecké
a namorni dopravy ozbrojenym ¢i bezpec¢nostnim silam
¢lenského statu, jez jsou nebo maji byt nasazeny
v zahranic¢i, musi-li zadavatel zadat zakdzku na tyto
sluzby u hospodarskych subjektl, které zaruci platnost
své nabidky pouze na tak kratkou dobu, ze nelze dodrzet
lhuty stanovené pro otevrené rizeni, omezené rizeni nebo
vyjednavaci rizeni se zverejnénim oznameni o zakdazce,

vCetné zkracenych lhat uvedenych v ¢l. 33 odst. 7.“



11) VL 29 odst. 2 se ¢tvrty pododstavec nahrazuje timto:

»~Doba platnosti rdmcové dohody nesmi prekrocit deset let,
s vyjimkou zvlastnich okolnosti, kdy se zohlednuje ocekavana
zivotnost doddvanych produktu, instalaci ¢i systému a technické

obtize, které by mohly byt zpusobeny zménou dodavatele.”
12)  V hlavé II kapitole V se vklada novy ¢lanek, ktery zni:

,Clének 29a

Dynamicky ndkupni systém

1. Pro uskutec¢novani nakupu pro béznou potrebu, jejichz
vlastnosti vzhledem k bézné dostupnosti na trhu splnuji
pozadavky zadavateli, mohou zadavatelé vyuzivat dynamicky
nakupni systém. Dynamicky ndkupni systém je provozovan
jako plné elektronicky proces a je po dobu pouzitelnosti
dynamického nakupniho systému otevreny vSem
hospodarskym subjektum, které splnuji kritéria pro zarazeni
do dynamického ndkupniho systému. Muze byt rozdélen do
kategorii produktii, stavebnich praci nebo sluzeb, které jsou
objektivné vymezeny na zakladé vlastnosti zakazky, jez ma byt
v ramci dotCené kategorie zadana. Tyto vlastnosti mohou
zahrnovat odkaz na maximalni pripustnou velikost naslednych
jednotlivych zakazek nebo na konkrétni zemépisné oblasti,

v nichz budou nasledné jednotlivé zakdzky plnény.



Pri zadavani zakdzek prostrednictvim dynamickych ndkupnich
systému se zadavatelé ridi pravidly omezeného rizeni. Do
dynamického nakupniho systému jsou zarazeni vSichni
zajemci, kteri splnuji kritéria pro vybér, a pocet zajemcui,
jimz bude pristup do systému umoznén, nesmi byt
omezen podle ¢l. 38 odst. 3. Pokud zadavatelé rozdélili
systém do kategorii produktu, stavebnich praci nebo sluzeb

v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku, uvedou pro kazdou
kategorii prislusna kritéria pro zarazeni do dynamického

nakupniho systému.
Bez ohledu na ¢lanek 33 se pouziji tyto lhity:

a) minimdlni lhita pro podani zadosti o tcast je 30 dni ode
dne, kdy bylo odeslano ozndmeni o zahdjeni zadavaciho
tizeni || . Jakmile byla odeslana vyzva k podéni nabidky na
prvni konkrétni zakazku v rdmci dynamického nakupniho
systému, nepouziji se pro podani zadosti o ucast zadné
dalsi lhuty;

b) minimdlni Ihlta pro podani nabidek je alespon deset dnu

ode dne, kdy byla odeslana vyzva k podani nabidky.



Veskera komunikace v rdmci dynamického ndkupniho systému

probiha pouze elektronickymi prostredky.

Za ucelem zaddavani zakazek v ramci dynamického nakupniho

sytému zadavatelé:

a)

b)

C)

d)

uverejni vyzvu k ucasti v soutézi, v niz uvedou, ze se

jednd o dynamicky nakupni systém;

upresni v zaddvaci dokumentaci alespon povahu

a predpokladany objem zamyslenych nakupu, jakoz

i vSechny nezbytné informace o dynamickém nakupnim
systému, vcetné informaci o jeho fungovani, o pouzitém
elektronickém vybaveni a technickych opatrenich

a specifikacich spojeni;

informuji o pripadném rozdéleni do kategorii produktt,
stavebnich praci nebo sluzeb a o vlastnostech

jednotlivych kategorii;

zajisti neomezeny a plny primy pristup k zadavaci

dokumentaci po dobu pouzitelnosti systému.



Zadavatelé umozni po celou dobu platnosti dynamického
nakupniho systému kazdému hospodarskému subjektu
pozadat o ucast v systému za podminek uvedenych v odstavci
2. Zadavatelé posoudi tyto zadosti podle kritérii pro zarazeni
do dynamického nakupniho systému do deset pracovnich dna
ode dne, kdy je obdrzi. Tato lhita muze byt v jednotlivych
odivodnénych pripadech prodlouzena na 15 pracovnich dnu,
zejména s ohledem na potrebu posoudit dalsi podklady nebo
jinak ovérit splnéni kritérii pro zarazeni do dynamického

nakupniho systému.

Bez ohledu na prvni pododstavec mohou zadavatelé az do
odeslani vyzvy k podani nabidky na prvni konkrétni zakazku
v ramci dynamického nakupniho systému prodlouzit dobu
hodnoceni, pokud v prubéhu prodlouzené doby hodnoceni
neni u¢inéna vyzva k podani nabidky. Zadavatelé uvedou
prodlouzenou délku doby hodnoceni, kterou hodlaji uplatnit,

v zadavaci dokumentaci.

Zadavatelé co nejdrive informuji dot¢eny hospodarsky subjekt,
zda byl nebo nebyl zarazen do dynamického nakupniho

systému, a pozada-li o to, o diivodech tohoto rozhodnuti.



Zadavatelé vyzvou vSechny zarazené ucastniky, aby predlozili
své nabidky pro jednotlivé zakdzky v ramci dynamického
ndkupniho systému v souladu s ¢lankem 34. Pokud byl
dynamicky nakupni systém rozdélen do kategorii stavebnich
praci, produktu nebo sluzeb, vyzvou zadavatelé vSechny
ucastniky prijaté do kategorie odpovidajici konkrétni zakazce,

aby podali nabidku.

Zadavatelé zadaji zakazku uchazeci, ktery predlozil nejlepsi
nabidku na zdkladé kritérii pro zadani stanovenych

v oznameni o zahdjeni zadavaciho rizeni v dynamickém
nakupnim systému, v souladu s ¢clankem 47. Tato kritéria

se, je-li to vhodné, upresni ve vyzvé k podani nabidky.



Zadavatelé uvedou ve vyzveé k ucasti v soutézi dobu
pouzitelnosti dynamického nakupniho systému. Komisi oznami
pripadné zmény této doby pouzitelnosti za pouziti

nasledujicich standardnich formulara:

a) pokud se méni doba pouzitelnosti bez ukonceni systému,
na formulari, jimz byla pavodné uverejnéna vyzva k ucasti

v soutézi v ramci dynamického nakupniho systému;

b) pokud dochazi k ukonceni systému, na formulari
oznameni o vysledku zadavaciho rizeni uvedeném v ¢l. 30
odst. 3.

Zadavatelé mohou kdykoli béhem doby pouzitelnosti
dynamického nakupniho systému pozadovat, aby prijati
ucastnici predlozili dostatecné ditkazy tykajici se kritérii
pro kvalifikacni vyber.

Hospodarskym subjektim majicim zdjem o ucast ani
ucastniklim dynamického nédkupniho systému nesméji byt
pred zavedenim tohoto systému ani béhem doby jeho

pouzivani uctovany zadné poplatky.“



13)  Clanek 30 se méni takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Zadavatelé, kteri chtéji zadat zakdzku nebo uzavrit
ramcovou dohodu v otevireném rizeni, omezeném rizeni,
vyjednavacim rizeni se zverejnénim oznameni o zakazce,
soutéznim dialogu nebo inovacnim partnerstvi, zverejni

svlj zdmér prostrednictvim ozndmeni o zakazce.”;
b) vklada se novy odstavec, ktery zni:

»2a. Oznameni o vysledku zadavaciho rizeni v ramci
dynamického nakupniho systému zasSlou zadavatelé do 30
dnu od zadani kazdé zakazky. Mohou vSak tato oznameni
sdruzit po Ctvrtletich. V takovém pripadé zasilaji
sdruzend oznameni do 30 dnd od konce kazdého

Ctvrtleti.”



14) | Clanek 33 se méni takto:
a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»,2. V pripadé omezenych rizeni, vyjednavacich rizeni se
zverejnénim oznameni o zakdzce, soutézniho dialogu
a inovacniho partnerstvi ¢ini minimdalni lhita pro
doruceni zadosti o ucast 37 dnl ode dne, kdy bylo
oznameni o zakazce odeslano.
V pripadé omezenych rizeni ¢ini minimalni lhuta pro
doruceni nabidek 40 dnu ode dne, kdy byla odeslana
vyzva, a v pripadé otevrenych rizeni ¢ini minimalni
lhiita pro doruceni nabidek 35 dnii ode dne, kdy

bylo odeslano ozndmeni o zakazce.”;
b) odstavec 7 se nahrazuje timto:

,7. Nelze-li z divodi naléhavosti minimalni lhity
stanovené v tomto clanku pouzit, mohou zadavatelé
pro otevrend rizeni, omezena rizeni a vyjednavaci

rizeni se zverejnénim oznameni o zakazce stanovit:



a) Ihitu pro doruceni zadosti o ucast, jez nesmi
byt kratsi nez 15 dnii ode dne odeslani
ozndmeni o zakdzce nebo kratsi nez deset dnii,
jestlize oznameni bylo zaslano elektronickymi
prostredky ve formatu a postupy pro zasilani

oznameni uvedenymi v bodé 3 prilohy VI;

b) v pripadé omezenych rizeni lhiitu pro doruceni
nabidek, kterda nesmi byt kratsi nez deset dnii

ode dne vyzvy k podani nabidek, a

c) v pripadé otevrenych rizeni lhiitu pro doruceni
nabidek, jez nesmi byt kratsi nez 15 dnii ode
dne odeslani oznameni o zakazce nebo kratsi
nez deset dnii, jestlize oznameni bylo zaslano
elektronickymi prostredky ve formatu a postupy
pro zasilani oznameni uvedenymi v bodé 3

prilohy VI.”



15)  V clanku 34 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1. V omezenych rizenich, vyjednavacich rizenich se zverejnénim
oznameni o zakdazce, soutéznich dialozich a inovacnich
partnerstvich zadavatelé soucasné a pisemne vyzyvaji vybrané
zdjemce k podani svych nabidek nebo vyjednavani, v pripadé
soutézniho dialogu k uc¢asti na dialogu nebo v pripadé

inovac¢niho partnerstvi k ucasti.”
16)  Clanek 35 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Zadavatelé musi co nejdrive informovat zajemce
a uchazece o prijatych rozhodnutich, ktera se tykaji
zadani zakazky, uzavreni ramcové dohody nebo prijeti do
dynamického néakupniho systému, vCetné oduvodnéni
kazdého rozhodnuti o nezadani zakazky, o neuzavreni
ramcové dohody, pro kterou probéhlo vybérové rizeni,
o obnoveni rizeni nebo o nezavedeni dynamického
nakupniho systému; tato informace je poskytnuta

pisemné, jsou-li o to zadavatelé pozadani.”;



b) odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Zadavatelé mohou rozhodnout, ze nesdéli urcité
informace uvedené v odstavci 1, které se tykaji zadani
zakazky nebo uzavreni ramcové dohody nebo prijeti do
dynamického nakupniho systému, pokud by bylo jejich
poskytnuti na prekdzku vymahdani prava nebo by bylo
jinak v rozporu s verejnym zajmem, zejména se zajmy
v oblasti obrany nebo bezpecnosti, poSkozovalo by
opravnéné obchodni zdjmy verejnych nebo soukromych
hospodarskych subjektll nebo by mohlo byt na Gjmu

korektni hospodarské soutézi mezi nimi."”
17) Clanek 38 se méni takto:
a) v odstavci 3 se uvozujici ¢ast nahrazuje timto:

3. V omezenych rizenich, vyjednavacich rizenich se
zverejnénim oznameni o zakazce, v soutéznich
dialozich a inovacnich partnerstvich mohou
zadavatelé omezit pocet vhodnych zajemcu, které
vyzvou k podani nabidky nebo s nimiz bude veden
dialog, anebo v pripadé inovacniho partnerstvi,

které vyzvou k ucasti. V tom pripadé:“;



b) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,3. Jestlize zadavatelé vyuziji moznosti, stanovené v cl.
26 odst. 3, Cl. 27 odst. 4 a Cl. 27a odst. 2 a 5, snizit
pocet reseni k diskusi nebo nabidek k vyjednavani,
ucini tak pouzitim kritérii pro zadani uvedenych
v oznameni o zakazce nebo v zadavaci dokumentaci.
V konecné fazi musi byt pocet, ke kterému se
dospéje, dostatecny pro zajisténi skutecnée
hospodarske soutéze, pokud je k dispozici dostatek

reseni nebo vhodnych zajemcu.”
18) V clanku 42 se doplnuje novy odstavec, ktery zni:

.,7. V pripadé zakazek na stavebni prace, sluzby a umisténi
stavby nebo instalacni prace v ramci zakazky na dodavky
mohou zadavatelé pozadovat, aby urcité stézejni ukoly
vykonal primo uchazec¢ sam, nebo pokud je nabidka
predkladana skupinou hospodarskych subjektii

uvedenou v ¢l. 5 odst. 2, ucastnik uvedené skupiny.”



19)  V hlavé II kapitole VII oddile 3 se vklada novy cClanek, ktery zni:

,Clanek 49a

Zmény zakazek v dobé jejich trvani

1.

Zakazky a ramcové dohody mohou byt zménény bez nového

zadavaciho rizeni v souladu s touto smérnici v téchto

pripadech:

a)

b)

pokud zmény, bez ohledu na svou penézni hodnotu, byly
upraveny v puvodni zadavaci dokumentaci v jasnych,
presnych a jednoznacénych ustanovenich o zménach, jez
mohou zahrnovat ustanoveni o upraveé cen ¢i op¢nich
pravech. Tato ustanoveni musi upravovat rozsah

a povahu moznych zmén a opcnich prav, jakoz

i podminky, za nichzZ mohou byt uplatnény. Nemohou
vSak stanovit zmény ani opc¢ni prava, které by ménily
celkovou povahu zakazky nebo ramcové dohody;

u dodatecnych stavebnich praci, sluzeb nebo dodavek

puvodniho dodavatele, které jsou nezbytné a které nebyly

zahrnuty v puvodni zakdzce, jestlize zména dodavatele:



C)

i) neni moznda z ekonomickych nebo technickych
duvodi, jako jsou napriklad pozadavky na
zameénitelnost nebo interoperabilitu se stdvajicim
zarizenim, sluzbami nebo instalacemi porizenymi

v ramci puvodni zakazky, a

ii) zpusobila by zadavateli zna¢né obtize nebo vyrazné
zvySeni nakladu.

Cenovy narust vSak nesmi prekrocit 50 % hodnoty

puvodni zakazky. Je-li provedeno nékolik po sobé

nasledujicich zmén, pouzije se toto omezeni pro hodnotu

kazdé zmeény. Cilem téchto po sobé nasledujicich zmén

nesmi byt obchazeni této smérnice;
pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

i)  potreba zmény byla vyvoldna okolnostmi, které
zadavatel jednajici s nalezitou péci nemohl

predvidat;



d)

ii)

iii)

zména neméni celkovou povahu zakazky a

cenovy narust neprekroci 50 % hodnoty pavodni
zakdazky nebo ramcové dohody. Je-li provedeno
nékolik po sobé nasledujicich zmén, pouzije se toto
omezeni pro hodnotu kazdé zmény. Cilem téchto po
sobé nasledujicich zmén nesmi byt obchazeni této

smernice;

pokud novy dodavatel nahrazuje dodavatele, jemuz

zadavatel puvodné zakazku zadal, v dusledku:

i)

ii)

jednoznacného ustanoveni o zméndach nebo opcnich

pravech v souladu s pismenem a);

univerzalniho nebo singularniho pravniho
nastupnictvi, kdy do postaveni puvodniho dodavatele
v dusledku restrukturalizace, véetné prevzeti, fuzi,
akvizic nebo upadku, vstupuje jiny hospodarsky
subjekt, ktery splnuje puvodné stanovend Kritéria
pro kvalifikac¢ni vybér, pokud to neprinasi dalsi
podstatné zmény zakazky a jeho cilem neni obejit

uplatnovani této smérnice, nebo



iii) situace, kdy samotny zadavatel plni povinnosti
hlavniho dodavatele vuci subdodavatelum, jestlize je
tato moznost stanovena ve vnitrostatnich pravnich

predpisech podle ¢lanku 21;

e) pokud zmény, bez ohledu na svou hodnotu, nejsou

podstatné ve smyslu odstavce 4.

Zadavatelé, kteri zménili zakdzku v pripadech uvedenych
v pismenech b) a c) tohoto odstavce, uverejni za timto
ucelem ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie. Toto
oznameni obsahuje obdobné informace pozadované

v oznameni o zadani zakazky.

Zakazky je rovnéz mozné ménit bez zahdjeni nového
zadavaciho rizeni v souladu s touto smeérnici, a aniz je
nutné ovérovat, zda jsou splnény podminky stanovené

v odst. 4 pism. a) az d), pokud je hodnota zmény nizsi

nez obé nasledujici hodnoty:

a) prahové hodnoty stanovené v clanku 8 a



b) 10 % hodnoty ptivodni zakazky na sluzby a dodavky
a 15 % hodnoty ptiivodni zakazky na stavebni prace.

Zmeéna vsak nesmi zménit celkovou povahu zakazky cCi
ramcové dohody. V pripadé, ze je provedeno nékolik po
sobé nasledujicich zmén, se hodnota posuzuje na
zakladeé cisté kumulativni hodnoty téchto po sobé

jdoucich zmeén.

Pro ucely vypoctu ceny uvedené v odst. 1 pism. b) ac) a
v odstavci 2 je referenc¢ni hodnotou aktualizovana cena, pokud

zakdazka obsahuje ustanoveni o indexaci cen.

Zmeéna zakazky nebo ramcové dohody béhem jejiho trvani se
povazuje za podstatnou ve smyslu odst. 1 pism. e), pokud ¢ini
novou zakazku nebo rdmcovou dohodu podstatné odliSnou od
puvodné uzavrené zakazky nebo ramcové dohody. Aniz jsou
dotceny odstavce 1 a 2, povazuje se zména v kazdém pripadé
za podstatnou, pokud je splnéna alespon jedna z téchto

podminek:



a)

b)

C)

d)

zména zavadi podminky, které, pokud by byly soucasti
puvodniho zadavaciho rizeni, by umoznily pristup jinych
zdjemcu nez téch, kteri byli puvodné vybrani, nebo prijeti
jiné nabidky, nez byla ptivodné prijata, nebo by k ucasti
na zadavacim rizeni prilakaly dalsi ucastniky;

zmeéna ma za nasledek zménu ekonomické rovnovahy
smlouvy nebo rdmcové dohody ve prospéch dodavatele

zpusobem, ktery v puvodni zakdzce nebo ramcové dohodé

neni upraven;

zména vede k vyznamnému rozsireni rozsahu zakazky

nebo ramcové dohody;

pokud novy dodavatel nahrazuje dodavatele, kterému
zadavatel puvodné zakazku zadal, v jinych pripadech, nez

které jsou uvedeny v odst. 1 pism. d).



20)

21)

22)

5. V pripadé jinych zmén, co se ty¢e ustanoveni smlouvy na |
zakazku ¢i rdmcové dohody v prabéhu jejich trvani, nez jsou
zmény uvedené v odstavcich 1 a 2, musi byt zahajeno nové

zadavaci rizeni v souladu s touto smérnici.“

V cl. 52 odst. 6 tretim pododstavci se slova ,,sedmi let”

nahrazuji slovy ,deseti let”.
V c¢lanku 55 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»,1. Prezkumna rizeni podle této hlavy se vztahuji na
zakazky uvedené v ¢clanku 2, vcetné ramcovych dohod
a dynamickych nakupnich systémii, nejsou-li v souladu

s ¢clanky 12 a 13 z jeji ptisobnosti vylouceny."
V cl. 58 pism. c) se prvni véta nahrazuje timto:

»V pripadé zakazky zalozené na ramcové dohodé podle
clanku 29 a v pripadé zakazky zalozené na dynamickém

nakupnim systému podle clanku 29a."



23)

24)

V Cl. 60 odst. 1 se pismeno c) nahrazuje timto:

»C) Vv pripadech uvedenych v ¢l. 58 pism. c¢) druhém
pododstavci, pokud clenské staty uplatnily vyjimku
z odkladné lhiity pro zakazky na zakladé ramcové

dohody nebo dynamického nakupniho systému.”

Clanek 65 se nahrazuje timto:

,Clanek 65

Statistické povinnosti

1. S cilem umoznit posouzeni vysledki uplatnovani této
smérnice zasSlou clenské staty Komisi do 31. rijna kazdého
roku statistickou zpravu vypracovanou v souladu
s clankem 66, ktera se zabyva zakazkami na dodavky,
sluzby a stavebni prace zadanymi zadavateli béhem
predchoziho roku.

2. Odchylné od odstavce 1 se povinnost v ném stanovena
docasné pozastavuje do 31. prosince 2030, coz odpovida

horizontu planovani obranné pripravenosti Unie.”



25)

26)

Clanek 68 se zrusuje.

Clanek 73 se nahrazuje timto:

,,Clanek 73

Prezkum a podavani zprav

Do 1. ledna 2031 Komise prezkouma provadeéni této
smernice s ohledem na zlepseni obranné pripravenosti
Evropy do roku 2030 a poda o tom zpravu Evropskému
parlamentu a Radé. Zejména zhodnoti, zda a v jaké mire
bylo dosazeno cilti této smérnice, mimo jiné, pokud jde

o fungovani vnitrniho trhu a cil tykajici se zlepSeni obranné
pripravenosti Evropy do roku 2030. Komise ve své zprave
prezkouma zejména uplatnovani ¢clanku 8 a ¢l. 28 odst. 2.

Bude-li to vhodné, pripoji ke zpravé legislativni navrh.”



Clének 3
Provedeni ve vnitrostatnim pravu

Clenské staty do dne ... [12 mésicii ode dne vstupu této
smernice v platnost] prijmou a zverejni pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici. Neprodlené o nich

uvédomi Komisi.

Pouziji tyto predpisy ode dne ... [15 mésicti ode dne vstupu

teto smeérnice v platnost].

Predpisy prijaté ¢clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smeérnici nebo musi byt takovy odkaz uc¢inén pri jejich urednim
vyhlaseni. Zpusob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich
pravnich predpisi, které prijmou v oblasti plisobnosti této

smernice.



Clanek 4
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdatym dnem po vyhlaseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.
Clanek 5
Urceni

Tato smérnice je ur¢ena Clenskym stattm.

V ... dne ...
Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda/predsedkyné

K tomuto aktu bylo vyddno prohldseni, které Ize nalézt v [UF. vést. C XXX,
XX.XX.2026, s. XX, ELI: XXXXX] [UF. vést.: Do textu prosim vlozte odkaz

na Uredni véstnik C a odkaz ELI na prilozené spolecné prohldseni]



PRILOHA K LEGISLATIVNIMU USNESENI

Spolecné prohlaseni Evropského parlamentu a Rady o
zjednoduseni transferti produktit pro obranné ucely uvnitr Unie a

zjednoduseni zadavani zakazek v oblasti bezpecnosti a obrany

Evropsky parlament a Rada uznavaji, Ze je naléhavé nutné zavést

v Evropské unii zpusob mysleni zaméreny na obrannou pripravenost a do
roku 2030 rozhodnym zpusobem zvysit pripravenost Evropy se brénit.
Pripominaji, Ze souhrnny balicek o obranné pripravenosti V nabizi
okamzitou odpovéd na tuto naléhavou potrebu tim, Ze zjednodusuje
postupy a snizuje administrativni zatéz v regulac¢nim ramci Unie, coz
Clenskym statim umoznuje, aby do roku 2030 obranné pripravenosti

dosahly.

Evropsky parlament a Rada zduraznuji, zZe je dulezité prijmout veskera
vhodnd opatreni k posileni a dalSimu rozvoji evropské technologické

a prumyslové zakladny obrany (EDTIB), véetné malych a stfednich
podniki, a odstranit prekazky s cilem umoznit rychlejsi a pruznéjsi
prubéh zadéavacich rizeni, coz podpori dosazeni cilil v oblasti schopnosti
a zvy$i vyrobni kapacitu v hodnotovych retézcich obranného prumyslu
Unie. Zdlraznuji rovnéz vyznam dobre fungujiciho evropského trhu

s produkty pro obranné ucely v celé Unii, v€etné preshrani¢niho pristupu
k dodavatelskym retézcum v odvétvi obrany uvnit Unie a transfera

produkti pro obranné ucely uvnitf Unie.

Evropsky parlament a Rada uznavaji, Ze k dosazeni obranné pripravenosti
do roku 2030 je treba vyvinout dalsi usili. Evropsky parlament a Rada
proto vyzyvaji Komisi, aby pripadné zvazila co nejrychlejsi predlozeni
jakychkoli dalSich iniciativ, jez jsou nezbytné k posileni EDTIB i k podpore
obranné pripravenosti. Evropsky parlament a Rada zduraznuji, ze je treba
posilit strategickou autonomii Unie i jeji schopnost reagovat na vznikajici

bezpecnostni vyzvy.

Za timto ucelem se Evropsky parlament a Rada dohodly na vyznamnych



zjednodus$enich tykajicich se transfert vojenského vybaveni uvnitt Unie
i zadavani zakazek v oblasti obrany v ramci souhrnného balicku

0 obranné pripravenosti V. Evropsky parlament a Rada zaroven uznavaji,
ze existuji rozdilné nazory na to, zda je treba v ramci zadavani zakazek
v oblasti obrany stanovit konkrétni kritéria zpusobilosti a jaky néastroj
pouzit k dosazeni harmonizovaného provadéni postupl pro zjednoduseni

transfer®, aby bylo mozné uvedeného cile dosahnout.

V rdmci prezkumu smeérnice o zadavani zakazek v oblasti obrany by meél
dalsi vyvoj vychazet z posouzeni dopadu, které mimo jiné vyhodnoti
dopady na zvlastni potreby zadavani zakazek v oblasti obrany a citlivych
zakazek v oblasti bezpecnosti, administrativni zatéz, potrebu posilit
bezpecnost dodavek a ucinky opatreni na podporu zadavani zakazek
EDTIB. V ramci hodnoceni smérnice o transferech uvnitr Unie by se mél
budouci vyvoj zamérit na dalsi zjednodusSeni transfertu produktt pro
obranné ucely, reSeni problematickych oblasti a posileni evropského trhu
s obrannym vybavenim v celé Unii. VSechny iniciativy tykajici se zadavani
zakdazek v oblasti obrany a transfert uvnit Unie by mély zohlednovat

vnitrostatni povinnosti.

Evropsky parlament a Rada se dohodly, ze neprodlené a v duchu
vzajemné loajalni spoluprace prezkoumaji a odpovidajicim zpusobem
posoudi potrebu takovych iniciativ, aniz by byla dot¢ena legislativni
diskre¢ni pravomoc spolunormotvircu na zdkladé vyhodnoceni vysledku

uvedeného prezkumu.



